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POLICOLD is an acrylate for the fabrication of dentures, repairs and
rebasings by using the cast technique and the cold curing.

Colour range: Pink, Pink Veined.
Indications: partial dentures, repairs, rebasings

Directions for use: Visually inspect liquid. If you notice any sediment or
gel in the liquid, discard it in accordance with local legislation.

CASTING TECHNIQUE

> Preparation: The model is to be isolated by an isolating fluid. A
gypsum or silicon study model is to be elaborated. The removal of
wax is carried out according to common procedures. Add liquid
detergent to the boiling water in which the wax is washed out. The
washing out with boiling water is to be continued until the fat is
thoroughly removed from the teeth. The surface of the model is to
be isolated by an isolating fluid. Apply the Policold fluid on the
roughened teeth.

> Mixing and casting: The recommended mixing ratio is 169 powder
to 10g liquid (ratio of volumes 22ml powder to 11ml liquid). Place
the liquid into a mixing jar and add the powder little by little. The
liquid and the powder are to be mixed with a spatula for about 30
sec., then pour the liquid mixture into the prepared model and wait
that the surface of the pouring material becomes rather dry. The
model should be cold. The material is at room temperature 5 - 9
minutes after the pouring suitable for working. The working time
depends on the temperature of the liquid and the powder before
mixing as well as the surrounding room temperature.

> Polymerisation: When the surface of the poured in material
isn't wet any more, the prepared model is to be put into the hot
pressure vessel. The polymerisation conditions are the
following: water temperature 40°- 45°C, pressure 6 bar,
polymerisation time 20 minutes.

> Trimming: The prosthesis is after the removal of the gypsum or the
silicon trimmed and polished according to procedures common in
dental laboratories.

REPAIRS AND REBASINGS

> Preparation: After the removal of wax from the prothesis, apply the
isolating fluid on the gypsum model. The parts of the prothesis
which are to be prepared are roughened and the Policold fluid is
applied.

> Mixing and casting: The recommended mixing ratio is 18g powder
to 10 g liquid (ratio of volumes 24ml powder to 11ml liquid). Place
the liquid into a mixing jar and add the powder little by little. The
liquid and the powder are to be mixed with a spatula for about 30
sec., after that the mixture is ready. At a room temperature of 22°C
the working time is 5 - 9 minutes.

> Polymerisation: The prepared model is put into the hot
pressure vessel. The conditions of polymerisation are the
following: water temperature 40°- 45°C, pressure 6 bar,
polymerisation time 20 minutes

> Trimming: After the removal of the gypsum, the prosthesis is
trimmed and polished according to procedures common in dental
laboratories

> Storage: Store at temperature 5-25°C. Avoid direct exposure to
sun. Store in dry place.

Warning: Close container immediately after use. Do not use material after
expiry date. Keep out of reach of children. Avoid direct contact between
skin and uncured material as well as inhalation of the liquid. In case of
known allergies or hypersensitivity to acrylic materials do not use the
product. In case of severely immuno compromised patient, the doctor
should decide and weigh the benefit/risk with regards to the individual
patient.Due to lack of information regarding the safety of PMMA exposure
for pregnant women, we advise to avoid using the device for pregnant
women. The final use in this special group of patients should be weighed
by the dentist according to risk/benefits ratio for each patient. In case that
any serious incident has occurred in relation to the device it should be
reported to the manufacturer (Polident d.0.0.; vigilanca@polident.si ) and
the competent authority of the Member State, where the user is
established.

Warning of liquid component: Liquid is highly flammable. Irritating to
eyes, respiratory system and skin. May cause sensitization by skin contact.
Keep container in a well ventilated place. Keep away from sources of
ignition. NO smoking. Do not empty into drains. Take precautionary
measures against static discharges.

Packaging: Policold powder 700g, Policold liquid 500 ml, Policold
complete powder 200g and liquid 150ml

*We recommend the use with Polident Ref-line, Primodent or Cross-linked
2 teeth
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To POLICOLD ¢ivai éva akpuhiké UNKO yia TV KaTaoKeun TG BAONG HEPIKWV
000VTOOTOIIGWV, ETTIDIOPBTEWV KOl QVAYOWOEWY HE XPAOT) TG TEXVIKNAG Tou
TIOAUPEPIOOU EKpayEioU e KAEIDT Kal TOU WuxpoU TToAUPEPITHOU.

ATroxpwoaeig : POC , POC e iveg
Eveigeig : pepikég 0dovToaTolyieg, EMBIOPBUTEIS, AVAYOHWOEIG

OBnyieg xprong : EmBewprioTe otmmika 1o uypd. Eav Tapamprioete iCua
TIKTWHA GTO UYPO, ATTOPEIYTE TO CUMPWVA L TNV TOTTIKF Vouobeaia.

TEXNIKH TOY EKMATEI0Y ME KAEIA'

> MpoeToipaoia : Mepvape To ekpayeio diaXwPIoTIKG .AnuioupyoUpe éva
KAEIGT amé aihikévn A yowo eméivw 0To YOWIVO HOVTEAO e TV Epyaaia.
Agou akhnprivel 0 yuyog f GIAIKGVN TIPOXWPOUKE OTn ammokUpwor). H
0paipean Tou KePIOU TTPAYHOTOTIOIEITAI OUMGWVA PE TIG TUVABEIG
Siadikaaies. MpoaBéaTe uypd amoppuUTIaVTIKG OTO BPATTO VEPO e TO
omoio &mAévetal 1o kepi. To &mAupa e BpaoTd vepd Tpémel va
ouveyiCetal péxpl va amopakpuvlel TTApwg n Amapémra amé Ta
66vTIa. H emigdveia Tou HovTEAOU TTPETTEN VOl TIEPOTTET g DIOKWPIOTIKO.
Mepdote Ta Sovria pe éva mvédo uypd Policold agou Tpwra Ta
adpotmoinagtal (TpoxioTe va @Uyel n yuaAdda ot Béon Tou dovTiol Kal
KGvTE TPUTIEG 0T BOVTI VIO UNXAVIKT) CUYKPATNOT).

> Avépeign kai xoteuon : H ouvioTwyevn avaloyia avapeigng eivar 16 g
okovng pe 10 g uypou (avahoyia dykou 22 ml akdvng pe 11 ml uypod).
TomoBeAaTe T0 UYPd O€ €va Soxeio avapelgns kai TpoaBéaTe T okovn
oTadiakd. To uypd Kai n okévn avapelyviovTal P aTraen yia TepiTou
30 SeutepdAertta, To UAIKG 6Tav BpiokeTal ot Beppokpadia Swyatiou
220 C peté amo 5 - 9 Aetrrd eival kat@AnAo yia epyaaia pe Ty pébodo
ToU KAEIOIOU .ZTn OUVEXEID PIXVETE TO Leiyua OTO TIPOETOINATEVO
MOVTEAO Kall TIEPIPEVETE VO OTEYWVWOEI KATTWG N ETTIGAVEID TOU UAIKOU . To
povtého Trpémel va eivar kpUo. O xpdvog epyaaiag egaptdmar a6 m
Bepuokpaaia Tou uypol Kal TNG OKGVNG TIPIV TTE TNV AVAREISN, KaBug
Kal aTmé T BeppoKpaaia Tou TePIBAAAOVTOG XWPOU.

> MoAupepiopog : Otav n em@dveia Tou akpuAikod UMKOU Sev gival
TA£0V UYpH), TO TIPOETOINAOHEVO HOVTEAO TIPETTEI VOl TOTTOBETNOE]
oto Boxeio micong. O ouvBnkeg ToAupepiopol eival ol €§ng:
Beppokpaoia vepol 40 - 45°C, mieon 6 bar, xpovog ToAupepiopold
20 Aemrra.

> Karepyaoia :_H mpdobeon petd mv agaipean g yowou 1 g
oINKovNG TpoxileTal  kal OTIABWvETal TUMPWVA pe TIG OUVABEIG
0100IKaOTES .

EHIAIOPOQZEI): KAI ANATOMQZEIZ
MpoeToipacia: Meté Tv agaipeon Tou kepiol améd mv Tpdabean,
€QaPHOOTE T0 BIaKWPITTIKS aTO YUWIVO povtéo. Ta pépn Tng TipdBeang
TI0U TIPOKEITA VOl TIPOETOINAOTOUV adpoTrololvTal kal EQapudderal To
uypd Policold.

> Avapeign kai xureuon : H ouvioTmpevn avahoyia avapeing eivai 18 g
akévng Tpog 10 g uypou (avahoyia dykwv 24 ml akévng Tpog 11 ml
uypoU). TorroBeTraTe T0 UYPd OE Eva Boxeio avapeigns kal TTpoabéaTe ™
okovn atadiakd. To uypd kai n okévn avapelyviovial pe oTiaon yia
mepimou 30 deutepOAeTTTa, KaTOTIV TO peiypa eival €Toipo. Ze
Bepuokpaaia dwpartiou 22°C, 0 xpovog epyaaiag eival 5 - 9 Aetd.

> Mohupepiopds : To TPOETOINOOMEVO HOVIEAO TIpéTEl vl
TotrofeTnBei aTo Soxeio mieong. O1 guvlikeg TTOAupEPIOROU Eival
ol €§g: Beppokpacia vepol 40-45°C, mieon 6bar, xpovog
ToAupepiopol 20 Aetrré

> Karepyaoia : Meté v agaipean g ydyou, n mpéaBean tpoyidetal kai

omABwveTal aUppwva pe TIG ouvrBeig diadikaaieg. THMEIQXH. Edv

XPNOILOTIOIRCETAl TNV TEXVIKA TOU €yKAEIOTpOU (WoUpAo) yia Tov

TIOAULEPITNG ONIKAG ] PEPIKNG 0d0VTOaTOIYIaG N CUVIOTWHEVN avaAoyia

avapeitng ivar 18 g akdévng mpog 10 g uypoU (avahoyia Oykwv 24 ml

okovng Tpog 11 ml uypou), o xpovog epyaciag eival YOG 3 Aetmmd

Beppokpaaia 40-450 kai Triean 2 bar

®iAagn: To uhiké puAaoTETe Ot Beppokpaaia 5-25°C. AmopUyeTe TV

Guean ékBean aTov Ao, PUAGOTETE OE ENPO PEPOG.

Y

Mpoeidomoinon: Kheiote mv ouokevaoia apéows pera Tt xpron. Mn
XPnoluoToleite 10 UANIKO LeTd v nuepopnvia Aqgng. Makpid améd maidid.
Amo@UyeTe TNV Gpean emagn Tou SEPPATOG e To aTTOAUPEPIOTO UAIKG, KaBwg
Kal TNV €I0TIVOR TOU UypoU. Z€ TEPITITWON YVWOTAG aMepyiag f
uTrepeuaIodnoiag ota akPUAIKG UAIKG, un XPnolgoTolEiTe To Tpoiov. Z€
TepiTwon oofapd avoookateaTapévou aaBevols, o 1atpdg Ba TpETEr va
amoaaioel kal va aTaByioel 10 6gehogkivduvo ae OYEan pe Tov EKACTOTE
aoBevi. Adyw EMeIYNG TTANPOPOPILY OXETIKG e TV aoPAAEia TG EkBeang o
PMMA yia éyKueg yuvaikeg, GuvIGTOUKE Va aTToQeDyETal N XPriaT TOU TIPOIGVTOG
0t éykueg yuvaikeg. H TeAik xprion o aut v €idikr ouéda aoBeviv Ba
Tipémel va  oTaBpileTal amd Tov  odoviiampo OUMWVA PE TN OXEON
KIvOUvoulopéhoug yia kGBe aobev. Ze mepimwon Tou éxel oupBe
orolodrjmmore goPapd TEPIOTATIKG € OXEAN e TO TPoidv, autd Ba Tpémel va
avagépetal aTov karaokeuaoTr| (Polident d.o.0., vigilanca@polident.si) kai atnv
appddia apyr Tou kpdmoug péAoug, ATTou eivall eyKaTETTNEVOS O XPROTNG.

MpoeidoTroinon yia 1o uypd ouoTaTiko:To uypd eival ECAIPETIKA EUPAEKTO.
EpeBioTiké yia 1a pdma, 1o avamveuaTikd oloTnpa Kai o dépua. Mmopei va
TIpoKOAEOEI  €uaioBnToToinon O¢ emagn We To Oépua. Aiampeite TV
ouokeuaoia ot kahd aepiOuevo pépog. AlaTnpeite pakpia amd Tmyég
avaAedng. AMATOPEYETAI To kémviopa. Mnv 1o adeldeTe oTIG amroxeTeJoEIS.
N\&BeTe TIPOANTITIKG PETPA KT TwV NAEKTPOCTATIKWV EKKEVUITEWV.

Zuokevaaia: Zkévn Policold - 700 g, Yypd Policold — 500 ml, Policold Complet:
okévn—200 g, uypd — 150 ml
*Suviatoupe 1 xprion ue Polident Ref-line, Primodent rj Cross-linked 2 teeth
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POLICOLD es un acrilato para la fabricacion de dentaduras, reparaciones
y rebases utilizando la técnica de colado y el polimerizado en frio.

Gama de colores: Rosa, rosa con vetas.
Indicaciones: dentaduras parciales, reparaciones, rebases

Instrucciones de uso: Realice una inspeccion visual del liquido. Si
observa algin sedimento o gel en el liquido, descartelo de acuerdo con la
legislacion local.

TECNICA DE COLADO

> Preparacion: El modelo debe aislarse con un fluido aislante. Debe
realizarse un indice de yeso o silicona en el modelo de yeso de
trabajo. La cera se elimina segun el procedimiento normal. Afiada
liquido detergente al agua hirviendo en la que se va a quitar la cera.
El bafio en agua caliente debe continuar hasta que la grasa se haya
eliminado por completo de los dientes. La superficie del modelo
debe aislarse con un fluido aislante. Aplique el fluido Policold sobre
los dientes rugosos.

> Mezcla y colado: La proporcién de mezcla recomendada es de
16 g de polvo a 10 g de liquido (proporcién de volimenes 22 ml de
polvo por 11 ml de liquido). Vierta el liquido en una jarra de mezcla
y afiada el polvo poco a poco. Mezcle el liquido y el polvo con una
espatula durante unos 30 segundos. A continuacién, vierta la
mezcla liquida en el modelo preparado y espere a que la superficie
del material vertido se quede bastante seca. EI modelo deberia
estar frio. El material esta a temperatura ambiente 5 - 9 minutos
después de que el vertido sea adecuado para trabajar. El tiempo
de trabajo depende de la temperatura del liquido y el polvo antes
de mezclarlos, ademas de la temperatura ambiente del lugar.

> Polimerizacion : Cuando la superficie del material vertido ya
no esta himeda, el modelo preparado debe introducirse en el
recipiente de presion caliente. Las condiciones de
polimerizacion son las siguientes: temperatura del agua 40°-
45 °C, presion 6 bar, tiempo de polimerizacion 20 minutos.

> Recorte: Después de quitar el yeso o la silicona, la protesis se
recorta y se pule segun el procedimiento habitual de los
laboratorios dentales.

REPARACIONES Y REBASES
Preparacion: Tras quitar la cera de la protesis, aplique el fluido
aislante sobre el modelo de yeso. Las partes de la protesis que
deben prepararse se raspan y se aplica el fluido Policold.

> Mezcla y colado : La proporcion de mezcla recomendada es de
18 g de polvo a 10 g de liquido (proporcién de volimenes 24 ml de
polvo por 11 ml de liquido). Vierta el liquido en una jarra de mezcla
y afiada el polvo poco a poco. Mezcle el liquido y el polvo con una
espatula durante unos 30 segundos. A continuacion, la mezcla
estara lista. El tiempo de trabajo a una temperatura ambiente de
22 °C es de 5 - 9 minutos.

»  Polimerizacion : El modelo preparado debe introducirse en el
recipiente de presion caliente. Las condiciones de
polimerizacion son las siguientes: temperatura del agua 40°-
45 °C, presion 6 bar, tiempo de polimerizacion 20 minutos.

» Recorte : Después de quitar el yeso, la protesis se recorta y se pule
segun el procedimiento habitual de los laboratorios dentales.

» Almacenamiento: Conservar a una temperatura de 5-25 °C. Evitar
la exposicion directa al sol. Conservar en un lugar seco.

Atencion: Cierre el envase inmediatamente después de su uso. No utilizar
el material después de la fecha de caducidad. Mantener fuera del alcance
de los nifios. Evitar el contacto directo del material sin polimerizar con la
piel, asi como la inhalacion del liquido. En caso de alergia conocida o
hipersensibilidad a los materiales acrilicos, no use el producto. En el caso
de los pacientes con un sistema inmune muy débil, el médico debera
decidir y sopesar las ventajas/riesgos con respecto a cada paciente.
Debido a la falta de informacion sobre la seguridad de la exposicion al
PMMA en embarazadas, recomendamos evitar el uso del producto en
estas pacientes. El dentista debe sopesar uso final en este grupo especial
de pacientes basandose en la proporcion de riesgos/ventajas para cada
paciente. En el caso de que se produzca algun incidente grave relacionado
con el dispositivo, debera informarse de inmediato al fabricante (Polident
d.0.0.; vigilanca@polident.si) y a las autoridades competentes del estado
en el que resida el usuario.

Aviso sobre componentes liquidos: El liquido es muy inflamable. Irrita
los ojos, las vias respiratorias y la piel. Puede causar sensibilizacion de la
piel por contacto. Mantenga el recipiente en un lugar bien ventilado.
Mantener alejado de fuentes de ignicion. NO fumar. No verter en las
tuberias. Adoptar medidas de precaucion contra las descargas eléctricas.

Envase: Polvo Policold - 700 g, Liquido Policold — 500 ml, Policold
Complet: polvo — 200 g, liquido — 150 ml

*Recomendamos usar con Polident Ref-line, Primodent or Cross-linked 2
teeth
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POLICOLD ist ein Acrylat fir die Anfertigung von Prothesen, Reparaturen
und Unterfiitterungen durch die GieRtechnik und die Kaltpolymerisation.

Farbskala: Pink, Pink Veined.
Indikationen: partielle Prothesen, Reparaturen, Unterfiitterungen

Gebrauchsanweisung: Flissigkeit visuell prifen. Wenn Sie ein Sediment
oder Gel in der Flissigkeit bemerken, entsorgen Sie es gemalR den
értlichen Gesetzen.

GIERTECHNIK

> Vorbereitung: Das Arbeitsmodell wird mit einem Isoliermittel
isoliert. Es wird eine Gips- oder Silikonvorlage angefertigt. Das
Wachs wird nach dem Ublichen Verfahren entfernt. Dem kochenden
Wasser in dem das Wachs ausgewaschen werden soll, wird
Spiilmittel hinzubegeben. Danach die Zahne solange mit
kochendem Wasser auswaschen bis sie vollstandig entfettet sind.
Die Gipsoberflachen werden mit einem Isoliermittel isoliert und die
angerauhten Zahne werden mit der Policold Flissigkeit bestrichen.

> Mischen und EingieBen: Es wird das Mischungsverhéltnis 16 g
Pulver zu 10 g Flussigkeit (Volumenverhaltnis 22 ml Pulver zu 11
ml Flissigkeit) empfohlen. Der Flissigkeit im Anmischbecher wird
langsam das Pulver hinzugegeben. Das Pulver und die Flissigkeit
werden dann mit der Spachtel ungefahr 30 Sekunden lang
gemischt. Die so entstandene flissige Masse wird in das
vorbereitete Modell eingegossen und stehengelassen bis die
Oberflache des Materials ziemlich trocken wird. Das Modell muf
kalt sein. Nach dem EingieRen ist die Masse noch ungefahr 5 -9
Minuten lang fiir das Verarbeiten geeignet. Die beschrankte
Verarbeitungszeit hangt sowohl von der Temperatur der Fliissigkeit
und des Pulvers vor dem Mischen als auch von der
Raumtemperatur ab.

> Polymerisation: Wenn die Oberfliche des eingegossenen
Materials nicht mehr feucht ist, wird das vorbereitete Modell in
den HeiBpolymerisator eingelegt. Die Bedingungen der
Polymeriation sind die folgenden: Wassertemperatur 40 - 45°C,
Druck 6 bar, Polymerisationszeit 20 Minuten.

> Zurichten: Nach der Entfernung des Gipses bzw. des Silikons wird
die Prothese mit den (blich zahntechnische Verfahren bearbeitet
und poliert.

REPARATUREN UND UNTERFUTTERUNGEN
Vorbereitung: Nach der Entfernung des Wachses von der
Prothese, wird auf das Gipsmodell ein Isoliermittel aufgetragen.
Teile der Prothese, die vorbereitet werden sollen, werden
aufgerauht und mit der Polihot-Fliissigkeit bestrichen.

> Mischen und EingieBen: Es wird das Mischungsverhéltnis 18g
Pulver zu 10g Flussigkeit (Volumenverhéltnis 24ml Pulver zu 11ml
Fliissigkeit) empfohlen. Der Fliissigkeit im Anmischbecher wird
langsam das Pulver hinzubegeben. Das Pulver und die Flissigkeit
werden dann mit der Spachtel ungefahr 30 Sekunden lang
gemischt. Nach dieser Zeit ist die Masse bei einer Raumtemperatur
von 22°C 5-9 Minuten lang verarbeitungsfahig.

> Polymerisation: Das vorbereitete Modell wird in den
HeiRpolymerisator  eingelegt. Die Bedingungen der
Polymerisation sind die folgenden: Wassertemperatur 40 -
45°C, Druck 6 bar, Polymerisationszeit 20 Minuten.

> Zurichten: Nach der Entfernung des Gipses wird die Prothese mit
den Ublichen zahntechnischen Verfahren bearbeitet und poliert.

> Lagerung: Bei Temperatur 5-25°C sowie vor direkter
Sonneneinstrahlung geschiitzt aufbewahren. An einem trockenen
Ort lagern.

Hinweise: Die Behalter gleich nach dem Gebrauch schlieBen. Nicht nach
Ablauf des Verfallsdatums verwenden. Vor Kindern geschitzt lagern. Zu
langen Hautkontakt mit dem unpolymerisierten Material und das Einatmen
der Flissigkeit ~vermeiden. Bei bekannten  Allergien  oder
Uberempfindlichkeit gegen Acrylmaterialien das Produkt nicht verwenden.
Im Falle eines stark immunsupprimierten Patienten sollte der Arzt
entscheiden und den Nutzen / das Risiko in Bezug auf den einzelnen
Patienten abwagen.Aufgrund fehlender Informationen zur Sicherheit der
PMMA-Exposition von Schwangeren empfehlen wir, die Verwendung des
Produktes fiir Schwangere zu vermeiden. Im Falle eines schwerwiegenden
Vorfalls im Zusammenhang mit dem Produkt sollte dies dem Hersteller
(Polident d.o.0.; vigilanca@polident.si) und der zustéandigen Behdrde des
Mitgliedstaats gemeldet werden, in dem der Benutzer niedergelassen ist.

Gefahrenhinweise fiir Fliissigkeitskomponente: Die Fliissigkeit ist
leicht entziindlich. Reizt die Augen, die Atmungsorgane und die Haut. Kann
Uberempfindlichkeit bei Hautkontakt verursachen. An einem gut geliifteten
Ort aufbewahren. Von Ziindquellen fernhalten. Rauchen verboten. Nicht in
die Kanalisation gelangen lassen. Vorkehrungen gegen statische
Elekrizitat beachten.

Verpackung: Policold Pulver 700g, Policold Fliissigkeit 500 ml, Policold
Komplett: Pulver 200g, Flissigkeit 150 ml

*Wir empfehlen die Verwendung mit Polident Ref-line, Primodent oder
Cross Linked 2 Z&hnen.

FR

POLICOLD est un acrylate destiné & la fabrication de prothéses, a la
réparation et au rebasage au moyen de la technique de coulée et la
polymérisation a froid.

Palette de teintes : rose, rose marbré.
Indications : prothéses partielles, réparation, rebasage

Mode d'emploi : Procéder a une inspection visuelle du liquide. Sile liquide
contient des sédiments ou du gel, I'¢liminer conformément & la législation
locale.

TECHNIQUE DE COULEE
Preparatlon Il convient d'isoler le modéle avec un liquide isolant.
Elaborer ensuite une clé en platre ou en silicone sur le modéle
d'étude en platre. Le retrait de la cire est effectué selon les
procédures habituelles. Ajouter le détergent liquide a l'eau
bouillante dans laquelle la cire est éliminée par lavage. Le lavage a
I'eau bouillante doit se poursuivre jusqu'a I'élimination compléte du
gras des dents. Il convient d'isoler la surface du modéle avec un
liquide isolant. Appliquer le liquide Policold sur les dents
rugosifiées.

> Mélange et coulée: Le rapport de mélange recommandé est de

16 g de poudre pour 10 g de liquide (rapport de volumes : 22 ml de

poudre pour 11 ml de liquide). Verser le liquide dans un pot de

mélange, puis ajouter progressivement la poudre. Le liquide et la
poudre doivent étre mélangés avec une spatule pendant environ

30 secondes. Verser ensuite le mélange liquide dans le modele

préparé et attendre que la surface du matériau séche un peu. Le

modéle doit étre froid. Le matériau est a température ambiante 5 a

9 minutes aprés avoir été versé et convient pour le travail. Le temps

de travail dépend de la température du liquide et de la poudre avant

le mélange ainsi que de la température ambiante.

Polymérisation: Lorsque la surface du matériau versé est

totalement séche, le modéle préparé est placé dans I'appareil

sous pression chaud. Les conditions de polymérisation sont
les suivantes : température de I'eau 40-45 °C, pression 6 bars,
temps de polymérisation 20 minutes.

»  Ajustage: Aprés le retrait du platre ou du silicone, la prothese est
ajustée puis polie conformément aux procédures qui ont cours dans
les laboratoires dentaires.

REPARATION ET REBASAGE

> Préparation: Apres le retrait de la cire de la prothese, appliquer le

liquide isolant sur le modéle en platre. Les parties de la prothése

devant étre préparées sont rugosifiées et le liquide Policold
appliqué.

Mélange et coulée: Le rapport de mélange recommandé est de

18 g de poudre pour 10 g de liquide (rapport de volumes : 24 ml de

poudre pour 11 ml de liquide). Verser le liquide dans un pot de

mélange, puis ajouter la poudre progressivement. Le liquide et la
poudre doivent étre mélangés avec une spatule pendant environ

30 secondes. Le mélange est alors prét. Le temps de travail a une

température ambiante de 22 °C est de 5 a 9 minutes.

»  Polymérisation: Le modéle préparé est placé dans I'appareil
sous pression chaud. Les conditions de polymérisation sont
les suivantes : température de I'eau 40-45 °C, pression 6 bars,
temps de polymérisation 20 minutes

> Ajustage: Aprés le retrait du platre, la prothése est ajustée puis
polie conformément aux procédures qui ont cours dans les
laboratoires dentaires

» Stockage: Stocker a une température comprise entre 5 et 25 °C.
Eviter I'exposition directe & la lumiére solaire. Stocker dans un
endroit sec.

v
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Avertissement: Refermer le conteneur immédiatement aprés utilisation.
Ne pas utiliser le matériau aprés la date limite d'utilisation. Tenir hors de
portée des enfants. Eviter le contact direct entre la peau et le matériau non
polymérisé ainsi que I'inhalation du liquide. Ne pas utiliser le produit en cas
d'allergies ou d'hypersensibilitt connue(s) aux matériaux a base
d'acrylique. En présence d'un patient sévérement immuno-déprimé, le
médecin doit décider et évaluer le rapport bénéfice/risque du patient en
question. En raison de I'absence d'informations sur la sécurité de
I'exposition au PMMA chez la femme enceinte, il est recommandé d'éviter
d'utiliser ce dispositif dans cette population. L'utilisation finale dans ce
groupe de patientes doit étre évaluée par le médecin en fonction du rapport
bénéfices/risques pour chaque patiente. Tout incident grave survenant en
lien avec le dispositif doit étre signalé au fabricant (Polident d.o.o. ;
vigilanca@polident.si) ainsi qu'a I'autorité compétente de 'Etat membre ol
I'utilisateur est établi.

Avertissement concernant le composant liquide: Le liquide est trés
inflammable. Irritant pour les yeux, le systéme respiratoire et la peau. Peut
entrainer une sensibilisation par contact cutané. Conserver le conteneur
dans un endroit bien ventilé. Tenir a I'écart de toute source d'ignition. NE
PAS fumer. Ne pas jeter dans les canalisations. Prendre les mesures de
précaution contre les décharges statiques.

Emballage: Policold poudre 700g, Policold liquide 500 ml, Policold
Complet : poudre 200g, liquide 150 ml

*Utilisation recommandée avec Polident Ref-line, Primodent ou Cross-
linked 2 teeth
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POLICOLD je akrilat za izradu proteza, reparatura i podiozaka tehnikom
ulivanja i hladnom polimerizacijom.

Boje: Pink, Pink Veined
Indikacije: parcijalna proteza, reparature, podloske

Upute za uporabu: Vizuaino pregledajte tekucinu. Ako u tekugini
primijetite sediment ili gel, odbacite ga u skladu s primjenjivim zakonom.

TEHNIKA LIJEVANJA
> Priprava: Radni model izoliramo primjerenim izolacijskim lakom.
Izradimo gipsani ili silikonski predloZzak. Vosak odstranimo
uobiajenim postupkom.Vreloj vodi, u kojoj ispiremo vosak dodamo
tekuci deterdZent, zatim zubalo temeljito ispiremo vrelom vodom,
sve dok se zubi potpuno ne razmaste. Gipsane povrsine izoliramo
primjerenim izolacijskim lako m. Nahrapane zube premazemo
teku¢inom Policold.

Mijesanje i lijevanje: Preporucujemo omjer mje$avine 169 praha i

10 g tekucine (zapreminski omjer 22ml praha i 11ml tekucine).

Tekucini u posudi za mijeSanje lagano dodajemo prah i mijeSamo

lopaticom pribl. 30s. Tako nastalu tekuéu masu ulijemo u

pripremljen model i ostavimo, da se povr$ina ulivenog materijala

malo osu$i. Model treba biti hladan. Masa je nakon lijevanja
primjerna za rad priblizno 5-9 minuta. To vrijeme ovisi o temperaturi
tekucine i praha prije mijeSanja i o temperaturi prostorije.

»  Polimerizacija: Kad povrsina lijevana materijala viSe nije
vlazna, umetnemo pripremljeni model u aparat za vruéu
polimerizaciju pod tlakom. Uvjeti polimerizacije: temperatura
vode 40-45°C, tlak 6 bar, vrijeme polimerizacije 20 minuta.

> Obrada: Nakon odstranjenja gipsa odnosno silikona protezu
obradimo i poliramo uobicajenim zubotehnicnim postupcima.

REPARATURE | PODLOSKE

> Priprava: Nakon skidanja voska s proteze, gipsani model
premazemo izolacijskim lakom. Dijelove proteze koje Zelimo
reparirati nacinimo hrapavim i premazemo ih teku¢inom Policold.

> Mijesanje i lijevanje: Preporu¢ujemo omjer mjeSavine 18 g praha
i 10g tekucine (zapreminski omjer 24 ml praha i 11ml tekucine).
Tekucini u posudici za mijeSanje lagano dodajemo prah i mijeSamo
lopaticom priblizno 30s, nakon toga je masa primjerena za
aplikaciju. Pri sobnoj temperaturi 22°C je radno vrijeme 5-9 minuta.

»  Polimerizacija: Pripremljen model umetnemo u aparat za vruéu
polimerizaciju pod tlakom. Uvjeti polimerizacije: temperatura
vode 40°C do 45°C, tlak 6 bar, vrijeme polimerizacije 20 minuta.

> Obrada: Nakon odstranjenja gipsa protezu obradimo i poliramo
uobi¢ajenim zubotehnickim postupcima.

> Skladistenje: Cuvati na temperaturi 5-25°C zaéti¢enog od izravnih
sunéevih zraka. Cuvajte na suhom mjestu.

v

Pozor: Posudu zatvoriti odmah nakon uporabe. Ne uporabljati nakon
isteka datuma uporabe. Cuvati van dosega djecjih ruku. Izbjegavati duzi
doticaj koze s nepolimeriziranim materijalom te udisanje tekucine. U
slucaju poznatih alergija ili preosjetljivosti na akrilne materijale nemojte
koristiti proizvod. U slu€aju ozbiljno imunokompromitiranog pacijenta,
lijeénik bi trebao odluciti i odmjeriti korist / rizik u odnosu na pojedinog
pacijenta.Zbog nedostatka informacija o sigurnosti izlozenosti PMMA,
trudnicama savjetujemo izbjegavanje koristenja proizvoda za trudnice.
Konaénu upotrebu u ovoj posebnoj skupini pacijenta trebao bi izvagati
stomatolog prema omjeru rizika / koristi za svakog pacijenta.

U slucaju bilo kojeg ozbiljnog incidenta koji se dogodio u vezi s materijalom
treba prijaviti proizvodaCu (Polident d.0.0 .; vigilanca@polident.si) i
nadleZnom tijelu drzave ¢lanice u kojoj je korisnik registriran.

Upozorenja o sigurnosti glede tekucine: Tekuéina je lako zapaljiva.
Drazi o€i, respiratorni sustav i kozu. U doticaju s kozom mogu nastupiti
alergije.Cuvati u zraénoj prostoriji. Cuvati van dosega paljenja. Pusenje
zabranjeno. Ne izlijevati u kanalizaciju. Postivati mjere glede staticke
elektrike.

Pakiranje: Policold prah 700g, Policold teku¢ina 500 ml, Policold komplet:
prah 200g, tekuéina 150 ml

*Savjetujemo upotrebo sa Polident zubima Ref-line, Primodent, Cross
Linked 2.
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A POLICOLD protézisek, javitdsok és alabélelések ontési technikaval és
hideg polimerizéciéval torténd eléallitasahoz hasznalt akrilat.

Szinskala: pink, pink veined.
Javallatok: részleges protézisek, javitasok, alabélelések

Hasznalati utmutato: Ellenérizze szemrevételezéssel a folyadékot. Ha
barmilyen Gledéket vagy gélt észlel a folyadékban, artalmatlanitsa a helyi
jogszabalyoknak megfelelden.

ONTESI TECHNIKA

» Elékészités: A modellt izolaléfolyadék segitségével izolalni kell. A
gipsz munkamodellen szilikon vagy gipsz indexet kell késziteni. A
viasz eltavolitasa az altalanos eljarasoknak megfelelden torténik.
Adjon folyékony tisztitoszert a forrasban 1évé vizhez, amelyben a
viaszt ki kell mosni. A forrasban |évé vizzel valé kimosast addig kell
folytatni, amig a fogak nincsenek teljesen zsirtalanitva. A modell
fellletét izolani kell izolalofolyadék segitségével. Vigye fel a
Policold folyadékot a felérdesitett fogakra.

» Osszekeverés és ontés: A javasolt keverési arany 16 g por : 10 g
folyadék (a térfogatarany: 22 ml por: 11 ml folyadék). Tegye a
folyadékot keveréedénybe, és adja hozza apranként a port. A
folyadékot és a port kb. 30 masodpercig keverje spatulaval, majd
dntse ezt a folyékony masszat az elékészitett modellbe, és varjon,
amig az anyag feliilete elég szérazza nem valik. A modellnek
hidegnek kell lennie. Az anyag szobahémérsékleten a megéntés
utan még 5-9 percig alkalmas a megmunkalasra. A megmunkalasi
idd a folyadék és a por Gsszekeverés elétti hdmérsékletétdl,
valamint a kdrnyezd szobahémérséklettd! figg.

> Polimerizalas: Ha az 6nt6tt anyag feliilete mar nem nedves, az
eldkészitett modellt bele kell tenni a forr6 nyomastarté
edénybe. A polimerizalasi feltételek a kovetkezok:
vizhémérséklet: 40-45 °C, nyomas: 6 bar, polimerizacios idé:
20 perc.

> Trimmelés: A protézist a gipsz, illetve a szilikon eltavolitasa utan
a fogaszati laboratériumokban szokasos eljarasoknak megfeleléen
kell trimmelni és polirozni.

JAVITASOK ES ALABELELESEK

> El6készités: A viasznak a protézisrél vald eltavolitasa utan vigye
fel a gipszmodellre az izolaléfolyadékot. Erdesitse fel a protézisnek
azokat a részeit, amelyeket el6 kell késziteni, majd vigye fel rajuk
a Policold folyadékot.

> Osszekeverés és ontés: A javasolt keverési arany 18 g por: 10 g
folyadék (a térfogatarany: 24 ml por : 11 ml folyadék). Tegye a
folyadékot keveréedénybe, és adja hozza apranként a port. A
folyadékot és a port kb. 30 masodpercig keverje spatulaval, ezutan
a massza készen van. 22 °C-os szobahdmérsékleten a
megmunkalasi idé 5-9 perc.

> Polimerizalas: Az el6készitett modellt bele kell tenni a forré
nyomastarté edénybe. A polimerizalas feltételei a kovetkezok:
vizhdmérséklet: 40-45 °C, nyomas: 6 bar, polimerizéacids id6:
20 perc.

»  Trimmelés: A gipsz eltavolitisa utan a protézist a fogaszati
laboratériumokban szokasos eljarasoknak megfelelden  kell
trimmelni és polirozni.

> Térolas: 5-25 °C-0s hémérsékleten tarolandé. Ovja a kézvetlen
napsugarzastol. Szaraz helyen tarolandé.

Figyelmeztetés: Hasznalat utan azonnal zarja le a tartalyt. Ne hasznalja
az anyagot a lejarati datum utan. Gyermekektdl elzarva tartandd. Kerilje
a polimerizalatlan anyag kozvetlen érintkezését a bérrel, valamint a
folyadék belélegzését. Ismert allergiak vagy az akril anyagokkal szembeni
talérzékenység esetén ne haszndlia a terméket.  Sulyosan
immunszupprimélt beteg esetében az orvosnak kell dontenie, és
mérlegelnie az elényt/kockazatot az adott beteg esetében. Mivel a PMMA-
expozicié biztonsagossagara vonatkozo informaciok terhes nék esetében
nem allnak rendelkezésre, javasoljuk a termék hasznalatanak keriilését a
terhes noknél. A pacienseknek ebben a specialis csoportjaban a végsé
hasznélatot a fogorvosnak az egyes betegek esetében a kockazat/haszon
arany alapjan kell mérlegelnie.

A termékkel kapcsolatban el6fordulé barmilyen stlyos eseményt jelenteni
kell a gyartonak (Polident d.o.0.; vigilanca@polident.si ) és azon tagéllam
illetékes hatésaganak, ahol a felhasznalé székhelye talalhato.

A folyékony komponensre vonatkozo figyelmeztetés: A folyadék igen
gyulékony. Szemizgatd hatasu, izgatja a légutakat és bérizgaté hatasu.
Bérrel érintkezve talérzékenységet okozhat. Az edényzet jdl szell6ztetett
helyen tartandé. Gyuijtoforrastol tavol tartand6. Tilos a dohanyzas.
Csatornaba engedni nem szabad. A sztatikus feltéltddés ellen védekezni
kell.

Csomagolas: Policold por 700g, Policold folyadék 500 ml, Policold teljes:
por 200g, folyadék 150 ml

*Javasoljuk a Polident Ref-line, Primodent vagy Cross-linked 2 fogakkal
torténd hasznélatot.
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POLICOLD ¢é un acrilato per la realizzazione di protesi, riparazioni e
ribasature mediante tecnica a fusione e polimerizzazione a freddo.

Colori: rosa, rosa venato.
Indicazioni: protesi parziali, riparazioni, ribasature

Istruzioni per I'uso: Ispezionare visivamente il liquido. Se si nota la
presenza di sedimento o gel nel liquido, eliminarlo in conformita con la
legislazione locale.

TECNICA A COLATURA

» Preparazione: Isolare il modello con un fluido isolante. Realizzare
un index in silicone o gesso sul modello di lavoro in gesso.
Rimuovere la cera con le procedure usuali. Aggiungere detergente
liquido all'acqua bollente in cui si elimina la cera. Continuare
I'eliminazione con acqua bollente fino a rimozione completa dal
dente. Isolare la superficie del modello con un fluido isolante.
Applicare il fluido Policold sul dente irruvidito.

> Miscelazione e colatura: |l rapporto di miscelazione
raccomandato & di 16g di polvere per 10g di liquido (rapporto di
volume 22ml di polvere per 11ml di liquido). Versare il liquido in un
recipiente per la miscelazione e aggiungervi la polvere poco a
poco. Miscelare il liquido e la polvere con una spatola per
30 secondi circa, quindi versare la miscela liquida nel modello
preparato e attendere che la superficie del materiale si asciughi un
poco. Il modello deve essere freddo. Il materiale & pronto per la
lavorazione se € a temperatura ambiente 5 - 9 minuti dopo essere
stato versato. Il tempo di lavorazione dipende sia dalla temperatura
del liquido e della polvere prima della miscelazione, sia dalla
temperatura dell'ambiente circostante.

> Polimerizzazione: Quando la superficie del materiale versato
non é piu bagnata, il modello é pronto per essere messo nel
polimerizzatore a caldo. Le condizioni per la polimerizzazione
sono le seguenti: temperatura dell'acqua 40°- 45°C, pressione
6 bar, tempo di polimerizzazione 20 minuti.

> Finitura: Dopo la rimozione del gesso o del silicone la protesi deve
essere rifinita e lucidata secondo le procedure usuali nei laboratori
dentali.

Riparazioni e ribasature

> Preparazione: Dopo la rimozione della cera dalla protesi,
applicare il fluido isolante sul modello in gesso. Irruvidire e
applicare il fluido Policold sulle parti della protesi da preparare.

> Miscelazione e colatura: |l rapporto di miscelazione
raccomandato € di 18g di polvere per 10g di liquido (rapporto di
volume 24ml di polvere per 11ml di liquido). Versare il liquido in un
recipiente per la miscelazione e aggiungervi la polvere poco a
poco. Miscelare il liquido e la polvere con una spatola per
30 secondi circa, dopo di che la miscela € pronta. Alla temperatura
ambiente di 22°C il tempo di lavorazione & di 5 - 9 minuti.

> Polimerizzazione: Mettere il modello nel polimerizzatore a
caldo. Le condizioni per la polimerizzazione sono le seguenti:
temperatura dell'acqua 40°- 45°C, pressione 6 bar, tempo di
polimerizzazione 20 minuti.

> Finitura: Dopo la rimozione del gesso la protesi deve essere
rifinita e lucidata secondo le procedure usuali nei laboratori dentali.

> Conservazione: Conservare a 5-25°C. Evitare 'esposizione alla
luce solare diretta. Conservare in luogo asciutto.

>

Avvertenza: Chiudere il contenitore subito dopo I'uso. Non usare il

materiale dopo la data di scadenza. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Evitare il contatto diretto della cute con il materiale non polimerizzato;

evitare di inalare il liquido.

Non usare il prodotto in caso di allergie o ipersensibilita note ai materiali

acrilici. Nel caso di pazienti con sistema immunitario gravemente

compromesso, il medico deve decidere soppesando i benefici e i rischi

per il singolo paziente. A causa della mancanza di informazioni riguardanti

la sicurezza del PMMA in gravidanza, consigliamo di evitare 'uso del

dispositivo su donne in gravidanza. L'uso finale su questo gruppo speciale

di pazienti deve essere valutata dall'odontoiatra in base al rapporto

beneficifrischi per ciascuna paziente.

In caso di gravi incidenti in relazione al dispositivo, questi devono essere

riferiti al fabbricante (Polident d.o.0.; vigilanca@polident.si) e all'autorita

competente dello Stato membro in cui ha sede I'utilizzatore.

Avvertenze sul componente liquido: Il liquido & altamente infiammabile.
Iritante per gli occhi, il sistema respiratorio e la cute. Puo causare
sensibilizzazione per contatto con la cute. Tenere il recipiente in un luogo
ben ventilato. Tenere lontano da fonti di accensione. VIETATO fumare.
Non svuotare negli scarichi. Adottare precauzioni contro le scariche di
elettricita statica.

Confezione: Policold polvere 700g, Policold liquido 500 ml, Policold
Complet: polvere 200g, liquido — 150 ml

*Raccomandiamo l'uso con Polident Ref-line, Primodent o denti Cross-
linked 2
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POLICOLD yra akrilatas iSimamiems protezams gaminti, taisyti ir
perbazuoti taikant liejimo technikq ir Saltajj kietinima,

Spalvy diapazonas: rausva, rausva su kraujagyslémis.
Indikacijos: daliniai iSimamieji protezai, taisymas, perbazavimai

Naudojimo nurodymai: ApZidrékite skystj. Jei skystyje matote nuosédy
ar gelio, iSmeskite jj laikydamiesi vietiniy taisykliy.

LIEJIMO TECHNIKA

> Paruosimas: Model reikia izoliuoti izoliuojamuoju skysciu. Ant
darbinio gipsinio modelio reikia pazyméti silikono arba gipso
koeficienta, Vaskas paSalinamas pagal prastas procedras. |
verdantj vandenj, kuriame iSplaunamas vaskas, pridékite skysto
ploviklio. Reikia toliau plauti verdanciu vandeniu, kol riebalai bus
visiskai pasalinti nuo danty. Modelio pavirSiy reikia izoliuoti
izoliuojamuoju  skysCiu. Ant paSiurkStinty danty tepkite
,Policold” skyst.

> MaiSymas ir liejimas: Rekomenduojamas maiSymo santykis yra
16 g milteliy ir 10 g skys€io (tdriy santykis — 22 ml milteliy ir 11 ml
skyscio). |pilkite skyscio | maiSymo indelj ir po truputj pridékite
milteliy. Skystj ir miltelius reikia mai$yti mentele mazdaug 30 sek.,
tada pilti skysta misin { paruo$ta modelj ir palaukti, kol iSlietos
medZiagos pavirSius taps gana sausas. Modelis turi bati Saltas.
18liejus medziaga tampa tinkama apdirbti po 5-9 minu¢iy kambario
temperatdroje. Darbo laikas priklauso nuo skyscio ir milteliy
temperatdros prie$ maiSant bei kambario aplinkos temperatiros.

> Polimerizavimas: Kai iSlietos medziagos pavirSius
nebeslapias, paruosta modelj reikia déti j sléginj inda. Toliau
nurodytos polimerizacijos salygos: vandens temperatra 40—
45 °C, slégis 6 bar, polimerizacijos trukmé 20 minugiy.

> Apdorojimas: Nuémus gipsq ir silikona, protezas apdorojamas
pagal jprastas odontologinés laboratorijos procediras.

»  TAISYMAS IR PERBAZAVIMAI

> Paruosimas: Pasalinus vaskg nuo protezo, ant gipso modelio
tepkite  izoliuojamaji  skysti. RuoSiamos protezo dalys
pasiurkstinamos ir tepamas ,Policold” skystis.

> MaiSymas ir liejimas: Rekomenduojamas maiSymo santykis yra
18 g milteliy ir 10 g skys€io (tdriy santykis — 24 ml milteliy ir 11 ml
skyscio). |pilkite skyscio | maiSymo indelj ir po truputj pridékite
milteliy. Skystj ir miltelius reikia maiSyti mentele mazdaug 30 sek.,
tada misinys paruoStas. Darbo laikas 22°C kambario
temperatdroje yra 5-9 minutés.

> Polimerizavimas: Paruostas modelis dedamas | sléginj inda.
Toliau nurodytos polimerizacijos salygos: vandens
temperatira 40-45°C, slégis 6 bar, polimerizacijos trukmé
20 minuciy.

> Apdorojimas: Nuémus gipsa, protezas apdirbamas i
polirucjamas  pagal prastas  odontologinés  laboratorijos
proceddras.

> Laikymas: Laikyti 5-25°C temperatiroje. Saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy. Laikyti sausoje vietoje.

|spéjimas: Panaudoje iSkart uzdarykite talpykla. Nenaudokite praéjus
galiojimo pabaigos datai. Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Venkite nesukietéjusios medziagos tiesioginio prisilietimo prie odos ir
skys¢io kvépimo. Jei Zinoma apie alergijas arba didesnj jautrumg
akrilinéms medZiagoms, gaminio nenaudokite. Smarkiai susilpnéjusio
imuniteto pacienty atveju gydytojas turi {vertinti nauda ir rizikg konkreciam
pacientui. Duomeny apie PMMA poveikj néS¢ioms moterims triksta, todél
rekomenduojame vengti naudoti nés¢ioms moterims. Odontologas turi
{vertinti, rizikos ir naudos santykj kiekvienos Sios specialiosios grupés
pacientés atveju.

Jei jvyko bet koks su priemone susijes rimtas incidentas, apie jj reikia
pranesti gamintojui (Polident d.0.0.; vigilanca@polident.si) ir valstybés
narés, kurioje naudotojas dirba, kompetencingai institucijai.

|spéjimai apie skystaji komponenta: Skystis labai degus. Dirgina akis,
kvépavimo sistema,ir oda. Prisilietus prie odos gali sensitizuoti. Talpyklg
laikykite gerai ventiliuojamoje vietoje. Saugokite nuo uzdegimo $altiniu.
NERUKYTI. Nepilti | kanalizacija. Saugokités statiniy iSkrovy.

Pakuoté: ,Policold* milteliai 700g, ,Policold* skystis 500 ml, ,Policold
Complet": milteliai 200g, skystis 150 ml

*Rekomenduojame naudoti su ,Polident Ref-line, ,Primodent* arba
,Cross-linked 2“ dantimis
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POLICOLD jest akrylanem do wykonywania protez, napraw i zmian ptyty
protezy technikg odlewéw i metoda utwardzania na zimno.

Gama koloréw: rézowy, rézowy zytkowany.
Wskazania: protezy cze$ciowe, naprawy, zmiany plyty protezy

Instrukcja stosowania: Skontrolowa¢ wzrokowo ptyn. W przypadku
zauwazenia osadu lub Zelu wplynie nalezy go wyrzuci¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami.

TECHNIKA ODLEWOW

> Przygotowanie: Model nalezy zaizolowa¢ ptynem izolujagcym. Na
roboczym modelu gipsowym nalezy wykonac indeks silikonowy lub
gipsowy. Wosk nalezy usuwa¢ zgodnie z powszechnie
stosowanymi  procedurami. Do wrzacej wody, w ktorej
wyptukiwano wosk, doda¢ ptynny detergent. Wyptukiwanie wrzaca
woda nalezy kontynuowa¢ az do catkowitego usuniecia ttuszczu
zzebdw. Powierzchnie modelu nalezy zaizolowa¢ ptynem
izolujacym. Nanie$¢ ptyn Policold na schropowacone zgby.

> Mieszanie i odlewanie: Zalecane proporcje mieszania to 16 g
proszku do 10 g ptynu (proporcje objetosci to 22 ml proszku do
11 ml ptynu). Wia¢ ptyn do stoika do mieszania i dodawac
stopniowo proszek. Plyn i proszek nalezy miesza¢ szpatutka przez
okoto 30 sekund, nastepnie wla¢ plynng mieszaning do
przygotowanego modelu i odczekac, az powierzchnia zalewanego
materialu stanie sie do$¢ sucha. Model powinien by¢ zimny.
Materiat nadaje si¢ do pracy po 5-9 minutach w temperaturze
pokojowej po zalaniu. Czas pracy zalezy od temperatury piynu
i proszku przed wymieszaniem oraz od otaczajacej temperatury
pokojowej.

> Polimeryzacja: Kiedy powierzchnia zalanego materiatu
przestanie by¢ mokra, przygotowany model nalezy umiescic¢
W goracym naczyniu ci$nieniowym. Warunki polimeryzacji s
nastgpujace: temperatura wody 40°-45°C, cisnienie 6 bar,
czas polimeryzacji 20 minut.

> Wykanczanie: Po usunigciu gipsu lub silikonu proteze nalezy
wykoriczy¢ i wypolerowa¢ zgodnie z procedurami stosowanymi
w laboratoriach dentystycznych.

NAPRAWY 1 ZMIANY PLYTY PROTEZY
Przygotowanie: Po usunigciu wosku z protezy nalezy nanie$¢
ptyn izolujacy na model gipsowy. Czesci protezy przeznaczone do
opracowania nalezy schropowaci¢ i natozy¢ ptyn Policold.

> Mieszanie i odlewanie: Zalecane proporcje mieszania to 18 g
proszku do 10 g ptynu (proporcje objetosci to 24 ml proszku do
11 ml plynu). Wia¢ plyn do stoika do mieszania idodawaé
stopniowo proszek. Plyn i proszek nalezy miesza¢ szpatutk przez
okoto 30 sekund, nastepnie mieszanina jest gotowa. Czas pracy
w temperaturze pokojowej 22°C wynosi 5-9 minut.

»  Polimeryzacja: Przygotowany model nalezy wiozy¢ do
goracego haczynia cisnieniowego. Warunki polimeryzacji sa
nastgpujace: temperatura wody 40°-45°C, cisnienie 6 bar,
czas polimeryzacji 20 minut

> Wykanczanie: Po usunigciu gipsu proteze nalezy wykonczy¢
i wypolerowa¢ zgodnie z procedurami stosowanymi
w laboratoriach dentystycznych

» Przechowywanie: Przechowywa¢ w temperaturze 5-25°C.
Unika¢ bezposredniej ekspozycji na storice. Przechowywaé
w suchym miejscu.

Ostrzezenie: Natychmiast po uzyciu zamkna¢ pojemnik. Nie uzywac

materialu po uplywie terminu wazno$ci. Przechowywa¢ w miejscu

niedostepnym dla dzieci. Unika¢ bezposredniego kontaktu skory

z nieutwardzonym materiatem, jak réwniez wdychania ptynu. Nie uzywaé

produktu w przypadku stwierdzonych alergii lub nadwrazliwosci na

materialy akrylowe. W przypadku pacjentéw z ciezkim uposledzeniem
odpornosci lekarz powinien podja¢ decyzje i rozwazy¢ stosunek korzysci
do ryzyka w odniesieniu do danego pacjenta. Ze wzgledu na brak
informacji na temat bezpieczefistwa narazenia na PMMA dla kobiet
wcigzy radzimy unika¢ stosowania wyrobu u kobiet w okresie cigzy.

Ostateczne zastosowanie w tej szczegdlnej grupie pacjentéw powinno

by¢ rozwazone przez lekarza stomatologa w zaleznosci od stosunku

ryzyka do korzysci dla danego pacjenta.

W  przypadku wystapienia jakiegokolwiek powaznego incydentu

zwigzanego z wyrobem nalezy go zgtosi¢ producentowi (Polident d.o.0.;

vigilanca@polident.si) oraz wtasciwemu organowi kraju cztonkowskiego,

w ktérym uzytkownik ma swoja siedzibe.

Ostrzezenie dotyczace komponentu plynnego: Plyn jest wysoce
tatwopalny. Dziata draznigco na oczy, uktad oddechowy i skére. Moze
powodowa¢ uczulenie po kontakcie ze skéra. Pojemnik nalezy
przechowywa¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Trzyma¢ z dala od
zrodet zaptonu. NIE pali¢. Nie wprowadza¢ do kanalizacji. Zastosowaé
$rodki ostrozno$ci zapobiegajace wytadowaniom elektrostatycznym.

Opakowanie: Proszek Policold 700g, Plyn Policold 500 ml, Policold
Complet: proszek 200g, ptyn 150 ml

*Zalecamy stosowanie zebow Polident Ref-line, Primodent lub Cross-
linked 2
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POLICOLD é um acrilato para o fabrico de dentaduras, reparacées e
rebasamentos pela técnica de fundicdo e de polimerizagéo a frio.

Gama de cores: rosa-choque, rosa-choque com veios.
Indicagdes: dentaduras parciais, reparagdes, rebasamentos

Instrugdes de utilizagdo: Observar o aspeto do liquido. Caso se note
algum sedimento ou gel no liquido, elimina-lo de acordo com a legislagao
local.

TECNICA DE VAZAMENTO

> Preparagao: O modelo tem de ser isolado com um fluido de
isolamento. E preciso produzir um indice de gesso ou de silicone
no modelo de trabalho em gesso. A cera é retirada de acordo com
os procedimentos comuns. Adicionar detergente liquido a 4gua a
ferver em que a cera é lavada. A lavagem com agua a ferver deve
continuar até a gordura ser completamente eliminada dos dentes.
A superficie do modelo tem de ser isolada com um fluido de
isolamento. Aplicar o liquido Policold nos dentes tornados
asperos.

> Mistura e vazamento: O racio de mistura recomendado é de 16 g
de po para 10 g de liquido (racio de volumes: 22 ml de p6 para
11 ml de liquido). Verter o liquido num recipiente de mistura e ir
juntando o p6 aos poucos. O liquido e 0 p6 devem ser misturados
com uma espatula durante cerca de 30s. A seguir, a mistura
liquida é vertida no modelo preparado e aguarda-se até que a
superficie do material vertido fique bastante seca. O modelo tem
de estar frio. O material fica & temperatura ambiente durante 5 -
9 minutos depois de vertido e pronto a ser trabalhado. O tempo de
trabalho depende da temperatura do liquido e do pd antes da
mistura, bem como da temperatura ambiente envolvente.

> Polimerizagéo: Quando a superficie do material vertido deixar
de estar humida, o modelo preparado deve ser colocado no
recipiente de pressédo quente. As condigdes de polimerizagéo
sao as seguintes: agua a uma temperatura de 40-45 °C, uma
pressao de 6 bar e um tempo de polimerizagao de 20 minutos.

> Aparamento: Depois da remogdo do gesso ou do silicone, a
prétese é aparada e polida de acordo com os procedimentos
comuns em laboratdrios dentéarios.

REPARA(;OES E REBASAMENTOS
Preparagao: Depois da remogdo da cera da prétese, aplicar o
fluido de isolamento ao modelo de gesso. Os elementos da
prétese a preparar sdo tornados asperos e o liquido Policold é
aplicado.

> Mistura e vazamento: O racio de mistura recomendado é de 18 g
de p6 para 10 g de liquido (racio de volumes: 24 ml de p6 para
11 ml de liquido). Verter o liquido num recipiente de mistura e ir
juntando o pé aos poucos. O liquido e 0 p6 devem ser misturados
com uma espatula durante cerca de 30 s. A seguir, a mistura esta
pronta. O tempo de trabalho a uma temperatura ambiente de
22 °C é de 5 - 9 minutos.

> Polimerizagao: O modelo preparado é colocado no recipiente
de pressdo quente. As condigdes de polimerizagdo sao as
seguintes: d4gua a uma temperatura de 40-45 °C, uma pressao
de 6 bar e um tempo de polimerizagdo de 20 minutos

> Aparamento: Depois da remogao do gesso, a prétese é aparada
e polida de acordo com os procedimentos comuns em laboratérios
dentarios

> Armazenamento: Guardar a uma temperatura de 5-25 °C. Evitar
a exposicao a luz solar direta. Guardar em local seco.

Aviso: Fechar o recipiente imediatamente a seguir a utilizagdo. Nao usar
o material depois de expirado o prazo de validade. Manter fora do alcance
das criangas. Evitar o contacto direto da pele com material nao
polimerizado, bem como a inalagdo do liquido. Em caso de alergias
conhecidas ou hipersensibilidade aos materiais acrilicos, ndo usar o
produto. Em caso de pacientes gravemente imunodeprimidos, o médico
deve decidir e ponderar a relago beneficio/risco em cada caso individual.
Devido a falta de informagdes relativamente a seguranga da exposicéo
de gravidas ao PMMA, recomendamos que se evite a utilizagdo do
dispositivo em gravidas. A utilizagdo final neste grupo especial de
pacientes deve ser ponderada pelo dentista de acordo com a relagéo
risco/beneficio em cada caso individual.

Em caso de ocorréncia de algum incidente grave relacionado com o
dispositivo, o fabricante deve ser informado (Polident d.0.0;
vigilanca@polident.si), bem como a autoridade competente do Estado-
Membro em que o utilizador esta estabelecido.

Aviso do componente liquido: O liquido é altamente inflamavel. Irritante
para os olhos, as vias respiratorias e a pele. Pode causar sensibilizagao
em contacto com a pele. Manter o recipiente num local bem ventilado.
Manter afastado de qualquer chama ou fonte de ignigao. NAO fumar. Ndo
deitar os residuos no esgoto. Evitar acumulacéo de cargas eletrostaticas.

Embalagem: P6 Policold 700g, Liquido Policold 500 ml, Policold
Complet: pd 200g, liquido 150 ml

*Recomendamos a utilizagdo de Polident Ref-line, Primodent ou Cross
Linked 2
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POLICOLD je akrilat za izdelavo protez, reparatur in podloZitev s tehniko
ulivanja in hladno polimerizacijo.

Barve: Pink, Pink Veined
Podrocja uporabe: parcialna proteza, reparature, ppodlozitve

Navodila za delo: Vizualno preverite tekocino. V kolikor v teko€ini opazite
sediment ali gel, jo zavrzite v skladu z veljavno zakonodajo.

TEHNIKA ULIVANJA
Priprava: Delovni model izoliramo z izolirnim lakom. lzdelamo
maveni ali silikonski predlozek. Vosek odstranimo po obic¢ajnem
postopku. Vreli vodi, v kateri izpiramo vosek, dodamo tekodi
detergent. Nato zobe temeljito izperemo z vrelo vodo, dokler zobje
niso popolnoma razmaséeni. Maveéne povrsine izoliramo z izolirnim
lakom. Nahrapane zobe premazemo s tekocino Policold.

»  Mesanje in ulivanje: Priporocamo mesaino razmerje 16g prahu in
10g tekoCine (volumsko razmerje 22ml prahu in 11ml tekocine).
Tekocini v meSalni posodici poCasi dodajamo prah. Prah in
teko€ino meSamo z lopatico priblizno 30s, nato ulijemo nastalo
teko€o maso v pripravljen prostor in pustimo, da se povrsina ulitega
materiala nekoliko zasusi. Model mora biti hladen. Po ulivanju
ostane masa primerna za delo $e priblizno 5-9 minut. Omenjen ¢as
je odvisen od temperature tekoCine in prahu pred meSanjem in od
temperature prostora.

»  Polimerizacija: Ko povrsina ulitega materiala ni ve¢ vlazna,
vstavimo pripravljen model v aparat za vro€o polimerizacijo
pod pritiskom. Pogoji polimerizacije so: temperatura vode 40-
45°C, pritisk 6 bar, ¢as polimerizacije 20 minut.

»  Obdelava: Po odstraniti mavca oziroma silikona, protezo
obdelamo in spoliramo z obi¢ajnimi zobotehni¢nimi postopki.

REPARATURE IN PODLOZITVE

»  Priprava: Po odstranitvi lepilnega voska s proteze, mavéni model
premazemo z izolirim lakom. Dele proteze, ki jih Zelimo popraviti,
nahrapamo in premazemo s teko€ino Policold.

»  Mesanje in ulivanje: Priporo€amo meSalno razmerje 18 g prahu

in 10 g tekocine (volumsko razmerje 24 ml prahu in 11 ml tekoine).

Tekocini v meSalni posodici poCasi dodajamo prah. Prah in

teko¢ino me$amo z lopatico priblizno 30 sekund, po tem ¢asu je

masa primerna za delo, pri sobni temperaturi 22°C je delovni ¢as

5-9 minut.

Polimerizacija: Pripravljen model vstavimo v aparat za vro¢o

polimerizacijo pod pritiskom. Pogoji polimerizacije so:

temperatura vode 40-45°C, pritisk 6 bar, ¢as polimerizacije 20

minut.

»  Obdelava: Po odstranitvi mavca, protezo obdelamo in spoliramo z
obicajnimi zobotehni€nimi postopki.

> Skladiscenje: Hrani pri temperaturi 5-25°C, za&citeno pred
direktnimi sonénimi Zarki. Hraniti na suhem mestu.

v

Opozorila: Posode zapri takoj po uporabi.Ne uporabljaj po poteku datuma
uporabe. Hrani zunaj dosega otrok. Izogibaj se daljSemu koznemu stiku z
nepolimeriziranim materialom in vdihavanju tekocine. V primeru znanih
alergij ali preobCutljivosti na akrilne materiale izdelka ne uporabljajte. Pri
bolnikih z mo&no oslabljenim imunskim sistemom svetujemo, da zdravnik
preceni tveganje/korist pri uporabi proizvoda. Zaradi pomanjkanja
informacij o varnosti izpostavljenosti PMMA pri nose¢nicah svetujemo, da
se izognete uporabi izdelka za noseénice. Konéno uporabo pri tej posebni
skupini pacientov mora zobozdravnik pretehtati glede na razmerje med
tveganjem in koristmi za vsak primer posebe;j.

V primeru resnih tezav v zvezi z uporabo izdelka naj se to sporodi
proizvajalcu (Polident d.0.0 .; vigilanca@polident.si) in pristojnemu organu
drzave ¢lanice, kjer ima uporabnik sedez.

Varnostna opozorila za teko¢ino: Tekocina je lahko vnetljiva. Drazi oci,
dihalni sistem in kozo. Lahko povzro€i preobéutljivost ob stiku s kozo.
Hrani v zratnem prostoru. Hrani loeno od virov vziga. Kajenje
prepovedano. Ne izlivaj v kanalizacijo. UpoStevaj ukrepe proti staticni
elektriki.

Pakiranje: Policold prah 700g, Policold tekocina 500 ml, Policold komplet:
prah 200g, tekocina 150 ml

*Priporo¢amo uporabo v kombinaciji s Polidentovimi zobmi Ref-line,
Primodent in Cross linked 2
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POLICOLD je akrylat na vyrobu zubnych protéz, opravy a rebazaciu
technikou odliatkov a vytvrdzovania za studena.

Farebny rozsah: ruzova, ruzova Zilkovana.
Indikacie: ¢iastotné zubné nahrady, opravy, rebazécia.

Pokyny na pouzitie: Tekutinu vizuaine skontrolujte. Ak si v tekutine
vSimnete akukolvek usadeninu alebo gél, zlikvidujte ju v sulade s
miestnymi nariadeniami.

TECHNIKA ODLIATKOV
> Preparacia: Model izolujte izolaénou tekutinou. Silikénovy alebo
sadrovy model sa musi zhotovit na pracovnom sadrovom modely.
Odstrariovanie vosku sa vykonava podla beznych postupov. Do
vriacej vody pridajte tekuty Cistiaci prostriedok, v ktorom sa vosk
zmyje. S umyvanim vriacou vodou pokracujte kym sa tuk zo zubov
dokladne neostrani. Povrch modelu izolujte izolanou tekutinou.
Na zdrsneny zub naneste tekutinu Policold.
Miesanie a vyroba odliatku: Odportc¢any pomer mieSania je 16 g
prasku k 10 g tekutiny (pomer objemov 22 ml prasku k 11 ml
tekutiny). Tekutinu nalejte do mieSacej nadoby a po troskach
pridavajte praSok. Tekutinu a praSok mieSajte Spachtlou asi
30 sekund, potom nalejte zmieSanu tekutinu do pripraveného
modelu a pockajte, kym povrch naliateho materidlu dostatocne
stvrdne. Model by mal byt studeny. Materiél je pri izbovej teplote
po uplynuti 5 az 9 minut po naliati vhodny na opracovanie. Doba
opracovania zavisi od teploty tekutiny a prasku pred zmie$anim
ako aj od okolitej izbovej teploty.
> Polymerizacia: Ked' uz nie je povrch naliateho materialu vihky,
pripraveny model sa vlozi do horucej tlakovej nadoby.
Podmienky polymerizacie su: teplota vody 40 - 45 °C, tlak 6
barov, ¢as polymerizacie 20 minut.
»  Orezanie: Protéza sa po odstraneni sadry alebo silikonu orezéva
alesti v stlade s postupmi beZnymi v dentélnych laboratériach.
OPRAVY A REBAZACIA
> Preparacia: Po odstraneni vosku z protézy naneste na sadrovy
model izolaénu tekutinu. Casti protézy, ktoré sa maju preparovat,
sa zdrsnia a nanesie sa tekutina Policold.
MieSanie a vyroba odliatku: Odpor€any pomer mieSania je 18 g
prasku k 10 g tekutiny (pomer objemov 24 ml prasku k 11 ml
tekutiny). Tekutinu nalejte do mieSacej nadoby a po troSkach
pridavajte praSok. Tekutinu a pradok mieSajte Spachtfou asi 30
sekind. Potom je zmes pripravena. Pri izbovej teplote 22 °C je
pracovny ¢as 5 - 9 min(t.
Polymerizacia: Pripraveny model viozte do horucej tlakovej
nadoby. Podmienky polymerizacie su: teplota vody 40 - 45 °C,
tlak 6 barov, ¢as polymerizacie 20 minat
> Orezanie: Protéza sa po odstraneni sadry orezéava a lesti v stlade
s postupmi beznymi v dentélnych laboratériach
> Skladovanie: Skladuijte pri teplote 5 — 25 °C. Zabrafite priamemu
vystaveniu sine¢nému Ziareniu. Skladujte na suchom mieste.

v
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Upozornenie: Nadobu po pouZiti okamZite zatvorte. NepouZivajte
materidl po datume expiracie. Drzte mimo dosahu deti. Zabrarte
priamemu kontaktu pokozky a nevytvrdeného materialu ako aj vdychnutiu
tekutiny. V pripade znamej alergie alebo precitlivenosti na akrylové
materidly vyrobok nepouzivajte. V pripade pacientov s vazne znizenou
imunitou by mal lekér rozhodnit a zvazit prinosy/rizika s ohlfadom na
jednotlivych pacientov. Kvéli nedostatoénym informaciam, ¢o sa tyka
bezpecnosti vystaveniu PMMA u tehotnych Zien, odpori¢ame, aby sa
pouzivaniu pomdcky vyhli. Kone¢né pouZitie u tejto osobitnej skupiny
pacientov by mal zvazit stomatolég podla miery rizik/prinosov v pripade
jednotlivych pacientov.

Ak sa v suvislosti s pomdckou objavia zavazné incidenty, mali by sa
nahlasit vyrobcovi (Polident d.0.0.; vigilanca@polident.si ) a prislu§nému
organu ¢lenského $tatu, v ktorom ma pouzivatel sidlo.

Vystraha v stvislosti so zlozkami tekutiny: Tekutina je velmi horlava.
Drazdi o€i, dychacie cesty a pokozku. Pri styku s pokozkou mdze vyvolat
precitlivenost. Nadobu uchovavajte na dobre vetranom mieste.
Uchovavajte mimo zdrojov vznietenia. NEFAJCIT. Nevyprazdiujte do
odtoku. Urobte preventivne opatrenia proti statickym nabojom.

Balenie: PraSok Policold 700g, Tekutina Policold 500 ml, Policold
Complet: prasok 200g, tekutina 150 ml

*Odporucame pouZit s Polident Ref-line, Primodent alebo Cross-linked 2
teeth

EN-symbol
EL-o0pBoro
ES-simbolo
DE- Symbol
FR-symbole
HR- simbol
HU-sambéum
IT-simbolo
LT-simbolis
PL-symbol
PT-simbolo
SL- simbol

SK-_symbol

EN - explanation
EL - egiynon

ES - explicacion
DE - Erlauterung
FR - explication
HR - obrazlozenje
HU - magyarazat
IT - spiegazione
LT - paaiskinimas
PL - wyjasnienie
PT - explicagdo
SL - interpretacija
SK - vysvetlenie

EN- use-by date

EL - xprion pe Baon Huepopnvia
ES - utilizar por fecha

DE - Haltbarkeitsdatum

FR - utiliser par date

HR - rok upotrebe

HU - lejérati datum

IT - Usare entro la data

LT - tinkamumo vartoti data
PL - data waznosci

PT - data de validade

SL - rok uporabe

SK - détum spotreby

EN - colour
EL - xptpa
ES - color
DE - Farbe
FR - Couleur
HR -boja
HU -szin
IT - colore
LT - spalva
PL - kolor
PT - cor
SL - barva
SK - farba

EN - consult instructions for use
EL - ouBouleureiie Tig odnyieg xprong
ES - consutar instrucciones de uso
DE - Gebrauchsarweisung konsuiren
FR — consulterlesinstudions duiisation
HR —pogledaijte upute za uporabu
HU - olvassa el ahasmdlati utasitast
IT — consultare le istruzioni per luso
LT - skaitykite naudojimo instrukciias
PL - zZpmgseznstudgauatonena
PT - consultar instruges de uso
SL - preberite navodila za uporabo
SK - pozrite si ndvod na pouZitie

EN - catalog number
EL - apogKamaroyou
ES - numerndecldogo
DE - Katalognummer
FR — numéode

HR - kataloki broj
HU - katalogus szam
IT — numero di catalogo
LT - katalogo numeris
PL — Numer katalogu
PT —Nimerodecatdogo
SL - kataloSka Stevilka
SK - katalégové Eislo

EN - upper limit of temperature
EL - aviyraro dpio Beppokpaciog
ES ~limite superior de temperatura
DE - Obergrenze der Temperatur
FR —limite supérieure de températire
HR - gornja granica temperature
HU —h6mérséklet felsé hatéra
IT - limite superiore di temperatura
LT - virdutiné temperatiros riba
PL - gorna granica temperatury
PT —limite superior de temperatura
SL - zgornja meja temperature
SK - horn4 hranica teploty

EN - batch code

EL —kwdikog opridag
ES - codigo de lote
DE - Batch-Code
FR - code du lot
HR - batch kod

HU - vonalkéd

IT — codice lotto

LT - partijos kodas
PL - kod partii

PT - Cédigo de lote
SL - 3arZna $tevilka
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EN - keep away from sunlight
EL - qorpeopoonooquiouriy
ES — mantener gado delaluz del sl
DE - von Sonnenlicht fernhalten
FR —tenir & I'écart du soleil

HR — drz padaife od suneve sietost
HU - tartsa tavol a napfénytél

IT —tenere lontano dalla luce solare
LT - saugoti nuo saulés spinduliy,
PL - trzymaj sig z dala od $wiatta
slonecznego

PT —mantenha longe da luz solar

SK - kod Sarze SL - neizpostavijajte sonéni svetiobi
SK - chvae nj Zerenim

EN - medical device EN - caution

EL - 1ompikr ouokeu EL - Mpoooxn

ES - disposiivomédico ES - precaucion

DE —medzrisches Gertt DE - Vorsicht

FR - dispositif médical FR - mise en garde

HR - Medicinski uredaj HR - Oprez

HU - orvosi eszkoz HU - Vigyazat

IT - dispositivo medico IT - attenzione

LT -meddninis prieteisas LT - atsargumo

PL -Uzzdzne PL - ostroznos¢

PT - Aparelho médico PT - Cuidado

SL —medanski pipomodek SL - previdnost

SK —ztachida pamdda SK - opatrnost

EN - manufacturer
EL - kataokevaoTig
ES - fabricante
DE - Hersteller
FR - fabricant

HR - proizvodaé
HU - gyarto

IT — produttore

LT - gamintojas
PL - producent
PT - fabricante
SL - proizvajalec

EN - pictogram GHS02: Flame
EL - eiovdypappa GHS02 PAéya
ES - pictograma GHS02: Llama
DE - Piktogramm GHS02: Flamme
FR - pictogramme GHS02 : Flamme:
HR — piktogram GHS02: Plamen
HU - piktogram GHS02: Lang
IT — pittogramma GHS02: Fiamma
LT - piktograma GHS02: Liepsna
PL - piktogram GHS02: Plomieri
PT - pictograma GHS02: Chama
SL - piktogram GHS02: Plamen

SK - vyrobca SK - _piktogram GHS02: Plame#t

IF € XXXN N - CE marking- EN - pictogram GHSO07:
L2771 Wwith Notified body nr. Exclamation mark

EL —ZrpovonCELEcp EL - eikovoypappa GHS07:

roNoTOnLAOU opYavoLolL OaupaoTikd

ES -MarcadoCE-con ES - pictograma GHS07: Signo

Organsmondicador. de exclamacion

DE - CEKennzechnung DE - Piktogramm GHS07:

-mitbenanrter Sieler. Ausrufezeichen

FR —Marquage CE-avec FR - pictogramme GHS07 :

organismenoffié. Point d'exclamation

HR - CE oznaka - s
br. prijavnog tijela
HU - CEjelilés-a
bejelentett szervezet sz.
IT —Marcatura CE-con
Organismo Notificato r.
LT - CEZenkas-su
nofiikuctosios staigos Nr.
PL - Oznakonanie CE-z

fedoskarotfionenar.

PT —Mearcagzo CE-com
Organismo Noticado rr.
SL - Oznaka CE - s §t.
priglaSenega organa
SK - OznatenieCEs

HR - piktogram GHS07:
Uskliénik

HU - piktogram GHS07:
Felkialtjel

IT — pittogramma GHS07: Punto
esclamativo

LT - piktograma GHS07:
$auktukas

PL - piktogram GHS07:
wykrzyknik

PT - pictograma GHS07: Ponto
de exclamagéo

SL - piktogram GHSO07: klicaj
SK - piktogram GHS07:
Vykriénik
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